Wz6ér §wiadectwa zdrowia dla §wiezego mig¢sa, w tym mig¢sa mielonego, $win domowych (Sus scrofa) (Rozporzadzenie206/2010)

GBHCO024E/SM

UWAGA — Jest to projekt swiadectwa GBHCO024E/SM. To swiadectwo odzwierciedla nasz zamiar wprowadzenia legislacji tymczasowo
usuwajqcej wymaganie aby wyroby migsne byty zamrozone do temperatury wewnetrznej nie wiecej niz -18 °C po 31 grudnia 2020 r.
Swiadectwo zdrowia do Wielkiej Brytanii, Wysp

PANSTWO: Paiistwa objete tymczasowymi wymaganiami importowymi (*)

Normandzkich i Wyspy Man

Dane przesyiki

Czesé |

Numer zatwierdzenia

1.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa I.2.a. UNN
Nazwa
Adres
1.3. Odpowiedzialna wtadza centralna
Nr tel. I.4. Odpowiedzialna wtadza lokalna
1.5. Odbiorca 1.6.
Nazwa
Adres
Kod pocztowy
Nr tel.
1.7. Kraj pochodzenia Kod ISO | 1.8. Region pochodzenia Kod 1.9. Kraj przeznaczenia Kod ISO 1.10. Region przeznaczenia  Kod
1.11. Miejsce pochodzenia 112
Nazwa
Adres

1.13. Miejsce zatadunku

1.14. Data wyjazdu

1.15. Srodki transportu

1.16. Punkt kontroli granicznej w Wielkiej Brytanii, na Wyspach Normandzkich lub

pl

Temperatura otoczenia O  Schtodzony O  Zamrozony OO

Wyspie Man
Samolot O Statek O Kolej O
Samochéd O Inne O
Oznakowanie: 1.17.
Dokumenty towarzyszace:
1.18. Opis towaru 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
1.21. Temperatura produktu 1.20. Masa 1.22. Liczba opakowan

1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby

1.24. Rodzaj opakowan

1.25. Towar certyfikowany dla
Konsumpgiji O

1.26.

1.27. Przywdéz lub dopuszczenie na teren Wielkiej Brytanii, Wysp Normandzkich i

Wyspy Man O

1.28. Oznakowanie towaru

Numer Identyfikacyjny placowki (zaktadu)

Gatunek (Nazwa
naukowa) Rodzaj towaru Rodzaj obrdbki Rzeznia

Liczba

Zaktad produkcyjny | Chtodnia opakowan Waga netto
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PANSTWO: Parnstwa objete tymczasowymi wymaganiami Migso ze $win domowych POR
importowymi (¥*)

s 7

Czes¢ Il: Poswiadczenia

Il. Informacje na temat zdrowia 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa 1.2.a. UNN

.1 Poswiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, odwiadczam, ze znam odpowiednie wymogi rozporzadzen (WE) nr 178/2002,
(WE) nr 852/2004, (WE) nr 853/2004, (UE) nr 2019/624 oraz (UE) nr 2017/627 i niniejszym zaswiadczam, ze mieso $win
domowych opisane w czesci | zostato wyprodukowane zgodnie z tymi wymogami, a w szczeg6lnosci, ze:

11.1.1 [mieso] [migso mielone] " pochodzi z zaktadu (zaktaddw), w ktérym (ktorych) wdrozono program oparty na zasadach
HACCP zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 852/2004;

11.1.2 mieso zostato uzyskane zgodnie z warunkami okreslonymi w zatgczniku Ill sekcja | do rozporzadzenia (WE) nr
853/2004;

M11.1.3  mieso spetnia wymogi rozporzadzenia (WE) nr 2015/1375 ustanawiajgcego szczegdlne przepisy dotyczace
urzedowych kontroli w odniesieniu do wto$ni (Trichinella) w migsie, a w szczegdlnosci:

M [zostato poddane badaniu metodg wytrawiania z wynikiem negatywnym;]

M albo [zostato poddane obrébce mrozeniem zgodnie z zatgcznikiem Il do rozporzgdzenia (WE) nr
2015/1375)]
M® albo [zostato uzyskane ze $win domowych, ktére pochodzity z gospodarstwa oficjalnie uznanego za

gospodarstwo stosujagce kontrolowane warunki w pomieszczeniach inwentarskich zgodnie z art. 8
rozporzgdzenia (WE) nr 2015/1375 albo ktére nie byly odsadzone od maciory i mialy mniej niz 5
tygodni.]

M11.1.4  [mieso mielone zostato wyprodukowane zgodnie z zatgcznikiem lll sekcja V do rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004 oraz
zamrozone do wewnetrznej temperatury nie wyzszej niz -18°C;]

I1.1.5 mieso zostato uznane za nadajgce sie do spozycia przez ludzi w wyniku badania przedubojowego i poubojowego
przeprowadzonego zgodnie z sekcjg 2 oraz sekcjg 3 rozporzadzenia (WE) nr 2017/625;

. tusza lub czesci tuszy zostaty oznaczone znakiem jakosci zdrowotnej zgodnie z art. 48 i zatgcznikiem
I1.1.6 M lub SCi f kiem jakosci zd j dni 48 i zat iki
Il do rozporzgdzenia (WE) nr 2019/627;]

™ albo [opakowania [migsa] [miesa mielonego] (" zostaty oznaczone znakiem identyfikacyjnym zgodnie z
zatgcznikiem |l sekcja | do rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004;]

1.7 [mieso] [migso mielone] " spetnia odpowiednie kryteria okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005 w sprawie
kryteriow mikrobiologicznych dotyczacych srodkéw spozywczych;

11.11.8 spetnione sg gwarancje dotyczace zwierzat zywych i produktéw z nich otrzymywanych, zawarte w planach wyrywania
pozostatosci, ztozonych zgodnie z dyrektywag 96/23/WE, w szczegodlnosci jej art. 29.

11.1.9 [mieso] [migso mielone] " byto przechowywane i transportowane zgodnie ze stosownymi wymogami zatgcznika Il
sekcja, odpowiednio, | i V do rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004.

1.2. Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze Swieze mieso opisane w czesci |:
11.2.1 zostato pozyskane na terytorium o kodzie: ..o @ ktére w dniu wydania niniejszego $wiadectwa:

M [(a) byto wolne w okresie poprzedzajgcych 12 miesigcy od pryszczycy, ksiegosuszu, afrykanskiego
pomoru $win, klasycznego pomoru $win, choroby pecherzykowej $win oraz];

™ albo [(a) (i) byto wolne w okresie poprzedzajgcych 12 miesiecy od ksiggosuszu, [afrykanskiego
pomoru $win] M @ [pryszczycy] O, [klasycznego pomoru $win] " oraz [choroby
pecherzykowej $win] (! oraz;

(ii) zostato uznane za wolne od [pryszczycy] (", [klasycznego pomoru $win] ) oraz [choroby
pecherzykowej $win] M od dnia ........ccceeevvvvieiieiiiiiiinnen, (dd/mm/rrrr), przy czym w
pdzniejszym okresie nie odnotowano przypadkéw/ognisk choroby, a wyw6z tego miesa
jest dozwolony na mocy rozporzadzenia Komisji (UE) nr .../... z dnia
.................................... (dd/mm/rrrr), oraz]
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PANSTWO: Parnstwa objete tymczasowymi wymaganiami Migso ze $win domowych POR
importowymi (¥*)

s 7

Czes¢ Il: Poswiadczenia

Il. Informacje na temat zdrowia

1.2. Numer referencyjny $wiadectwa |.2.a UNN

pl

I1.2.2

11.2.3

I1.2.4

11.2.5

11.2.6

[(iii) w przypadku afrykanskiego pomoru $win, zostato dopuszczone do wywozu tego migsa do
Wielkiej Brytanii oraz na mocy decyzji (UE) nr 2014/7019 () ™]

(b)  w okresie poprzedzajgcych 12 miesiecy nie przeprowadzano zadnych szczepien przeciw tym
chorobom, a przyw6z na to terytorium zwierzat gospodarskich zaszczepionych przeciw tym chorobom jest
zabroniony;

zostato pozyskane ze zwierzat, ktére:

W]

™ albo

™ albo

[pozostawaly na terytorium opisanym w pkt 11.2.1 od urodzenia lub co najmniej w okresie trzech
miesiecy poprzedzajacych uboj;]

[zostaty wprowadzone w dniu ..........ccociiiiiiiiiiienn (dd/mm/rrrr) na terytorium opisane w 11.2.1,
Z terytorium 0 Kodzie .........cooeeeeiiiiiieeeiiiinnnnn. @, ktére tego dnia posiadato zezwolenie na przywoz
tego swiezego migsa do Wielkiej Brytanii;]

[zostaty wprowadzone w dniu ..........civeiiiiiiiiiiiin (dd/mm/rrrr) na terytorium opisane w pkt
11.2.1, z Wielkiej Brytanii;]

zostato pozyskane ze zwierzat pochodzacych z gospodarstw:

(@)

(b)

(©

w ktérych zadne z przebywajgcych tam zwierzat nie zostato zaszczepione przeciw chorobom, o ktérych mowa
w pkt I1.2.1,

w ktorych i wokot ktorych, na obszarze o promieniu 10 km, nie byto przypadku/ogniska choréb, o ktérych mowa
w pkt 11.2.1 w kresie poprzedzajgcych 40 dni,

ktore nie sg objete zakazem podyktowanym wystgpieniem ogniska brucelozy swin w okresie poprzedzajacych
szesciu tygodni,

M@ [(d)ktore zobowigzaty sie nie karmi¢ $win odpadami gastronomicznymi i ktére sg przedmiotem urzedowych

kontroli, a takze sg wigczone do wykazu ustanowionego przez wiasciwy organ do celéw przywozu miesa
wieprzowego do Wielkiej Brytanii;]

zostato pozyskane ze zwierzat, ktére:

(@)
(b)

(©

(C)

od urodzenia pozostawaty odseparowane od dzikich zwierzat parzystokopytnych,

zostaly przetransportowane z gospodarstw pojazdami, ktére zostaly oczyszczone i zdezynfekowane przed
zatadunkiem, do zatwierdzonej rzezni i nie miaty kontaktu z innymi zwierzetami niespetniajgcymi warunkow
ustanowionych w pkt 11.2.1, 11.2.2 oraz 11.2.3,

w rzezni przeszly badanie przedubojowe w okresie 24 godzin poprzedzajgcych ubdj, a w szczegolnosci nie
stwierdzono u nich objawéw chordb, o ktérych mowa w pkt I1.2.1, oraz

zostaly poddane ubojowi W dniu . (dd/mm/rrrr)  lub  pomiedzy
.................................... (AA/MM/I) @ oo (dd/mim/rrrr). @

zostato pozyskane w zaktadzie, wokot ktdrego na obszarze o promieniu 10 km w okresie poprzedzajgcych 40 dni nie
odnotowano przypadkéw/ognisk choréb, o ktérych mowa w pkt. 11.2.1, lub — w przypadku stwierdzenia choroby — na
przetworzenie migsa przeznaczonego do przywozu do Wielkiej Brytanii zezwolono dopiero po uboju wszystkich
obecnych tam wéwczas zwierzat, usunieciu catlego miesa oraz catkowitym oczyszczeniu i dezynfekcji zaktadu pod
nadzorem urzedowego lekarza weterynarii;

zostato pozyskane i przetworzone bez kontaktu z innym migsem niespetiajgcym warunkéw wymaganych niniejszym
Swiadectwem;

[ ™11.2.7 migso zgodne z decyzjg wykonawczg Komisji nr 2014/709/UE w sprawie srodkow kontroli w zakresie zdrowia
zwierzat w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win w niektérych panstwach cztonkowskich.]
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PANSTWO: Parnstwa objete tymczasowymi wymaganiami Migso ze $win domowych POR
importowymi (¥*)

s 7

Czes¢ Il: Poswiadczenia

Il. Informacje na temat zdrowia 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa 1.2.a UNN

1.3 Poswiadczenie dobrostanu zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze Swieze migso opisane w czesci | niniejszego
$wiadectwa pochodzg z miesa zwierzat, ktére przed ubojem lub usmierceniem i podczas uboju i usmiercania w rzezni byty

traktowane zgodnie z odpowiednim utrzymanym prawodawstwem UE i spetniaty wymogi przynajmniej odpowiadajgce wymogom
okreslonym w rozdziale Il i Il rozporzadzenia Rady (WE) nr 1099/2009 ©),

Uwagi

(*) Panstwa objete tymczasowymi wymaganiami importowymi to: panstwa cztonkowskie UE; Lichtenstein; Norwegia; Islandia i
Szwajcaria.

Odniesienia do Wielkiej Brytanii w niniejszym $wiadectwie dotycza takze Wysp Normandzkich i Wyspy Man.

Odniesienia do prawodawstwa Unii Europejskiej zawarte w niniejszym swiadectwie dotycza bezposrednio przepiséw UE, ktére
zostaty utrzymane w Wielkiej Brytanii (utrzymane prawodawstwo UE jak zdefiniowano w Umowie Wyijscia z 2018 r.). Cze$¢
tresci niniejszego swiadectwa jest oparta na decyzji (UE) nr 2014/7019 (prawo UE).

Niniejsze $wiadectwo przeznaczone jest dla $wiezego miesa, w tym miesa mielonego, $win domowych (Sus scrofa).

Swieze mieso oznacza wszystkie czesci zwierzat, $wieze, schtodzone lub mrozone, nadajace sie do spozycia przez ludzi.

Czesc I:

- Rubryka 1.8: Poda¢ kod terytorium UE zgodnie z wykazem w zatgczniku Il cze$¢ 1 do rozporzgdzenia (UE) nr 206/2010,
zgodnie z publikacjg na stronie internetowej gov.uk.

- Rubryka 1.11: Miejsce pochodzenia: nazwa i adres zaktadu wysyiki

- Rubryka 1.15: Podac¢ nr rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody ciezarowe), numer lotu (samolot) albo
nazwe (statek). W przypadku wytadunku i przetadunku wysytajacy zgtasza ten fakt w punkcie kontroli granicznej, w ktérym
nastepuje przekroczenie granicy Wielkiej Brytanii.

- Rubryka 1.16: Nie uzywac tego pola do konca etapowego okresu przejsciowego.
- Rubryka 1.19: Poda¢ wtasciwy kod HS: 02.03, 02.06, 02.09, 05.04 lub 15.01.
- Rubryka 1.20: Poda¢ catkowita mase brutto oraz catkowitg mase netto.

- Rubryka 1.23: W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach poda¢ numer kontenera i numer plomby (w
stosownych przypadkach).

- Rubryka 1.28: Rodzaj towaru: Wybrac¢ ,tusze-cate”, ,tusze-boki”, ,tusze-Ewierci”, ,czesci cigte” lub ,migso mielone”.

Mieso mielone oznacza odkostnione mieso, ktdre zostato posiekane na kawatki i ktére zostato przygotowane wytgcznie z
miesni prazkowanych (tacznie z przylegajaca tkanka ttuszczowa), z wyjatkiem migsnia sercowego.

- Rubryka 1.28: Rodzaj obrébki: Wybraé ,,odkostnione”, ,z kosémi”, ,dojrzewajgce” lub ,zmielone”, stosownie do przypadku.
Jezeli mrozone, podaé date zamrozenia (mm/rr) czesci/sztuk.
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PANSTWO: Parnstwa objete tymczasowymi wymaganiami Migso ze $win domowych POR
importowymi (¥*)

s 7

Czescé ll: Poswiadczenia

Il. Informacje na temat zdrowia 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa 1.2.a UNN

Czesé Il
M Niepotrzebne skreslic.

@ Kod terytorium UE zgodnie z wykazem w zatgczniku Il czesé 1 do rozporzgdzenia (UE) nr 206/2010, zgodnie z publikacjg
na stronie internetowej gov.uk.

® Nalezy dostarczy¢ dodatkowe gwarancje, jezeli w kolumnie 5 ,Dodatkowe gwarancje” w zatgczniku Il cze$é 1 do
rozporzgdzenia (UE) nr 206/2010 wpisano ,D”.

Odpady gastronomiczne oznaczajg: wszelkie odpady pozywienia przeznaczonego do spozycia przez ludzi, pochodzace
z restauraciji, instytucji zywieniowych lub kuchni, w tym kuchni przemystowych i domowych nalezacych do rolnikéw lub
0s6b zajmujacych sie chowem trzody chlewne;.

@ Data lub daty uboju. Przyw6z tego miesa nie jest dozwolony w przypadku, gdy mieso zostato pozyskane ze zwierzat
ubitych badz przed datg uzyskania pozwolenia na przywé6z do Wielkiej Brytanii z kraju trzeciego, jego terytorium lub
czesci, o ktéry mowa w rubrykach 1.7 i 1.8, badZz w okresie stosowania przez Wielkg Brytanie srodkéw restrykcyjnych
skierowanych przeciw przywozowi tego migsa z tego kraju trzeciego, jego terytorium lub czesci.

® Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1099/2009 z dnia 24 wrze$nia 2009 r. w sprawie ochrony zwierzat podczas ich

usmiercania.

® Tylko dla krajow trzecich dla ktérych wpisano ,K” w kolumnie ,SG” w zataczniku Il cze$¢ 1 do rozporzadzenia (UE) nr
206/2010.

Y Tylko dla terytoriéw UE dla ktérych wpisano ,L” w kolumnie ,SG” w zatgczniku Il czes¢ 1 do rozporzadzenia (UE) nr

206/2010, zgodnie z publikacjg na stronie internetowej gov.uk.

Urzedowy lekarz weterynarii:

Nazwisko (drukowanymi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Piecze¢:
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